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Come to the Table
식탁에	 와서

LORD’S SUPPER

508

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: Paul Junggap Huh, 2007; English trans. Paul Junggap Huh, 2011, alt.
MUSIC: Hyun Chul Lee, 2007
Text © 2007 and English Trans. © 2011 Paul Junggap Huh
Music © 2007 Hyun Chul Lee

COME TO THE TABLE
5.5.5.4.D 

This Korean text accomplishes a rare feat in a Lord’s Supper hymn by dealing with the full range of Christ’s
life from the Nativity to the Resurrection. The first and third stanzas are in the voice of the congregation,
while the middle stanza recalls Christ’s words of institution.

KOREAN
1  식탁에 와서 찬양드리세, 
    사랑의 선물 나누시네
    주님의 몸과 주님의 피를 
    우리를 위해 주시었네
2  너희를 위한 나의 몸이니 
    받아서 먹고 기념하라 
    이잔은 나의 새 언약이니 
    죄사함 위해 흘린 피라
3  주님의 성령 임-하시네,
    거룩한 주의 살-과 피 
    나를 새롭게 바꿔주시네 
    새생명 주심 감사하세 

*Stanza 1 may be sung by a leader.
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